
Глава 166: Трудно услужить.

По сути, отношения Розы и Ян Чена являлись секретом, так что было удивительно, что кто-то
вошёл в бар Розы и искал его.

- Кто?

- Шанель, - сказала Роза, лукаво улыбнувшись.

Все мысли Ян Чена покинули его голову, и перед его взором предстала фигура Шанель. Это же
Чжоу ДанЧен!

В день бойни сил Западного Союза причиной, почему в конфронтации не участвовали силы
ДанЧен, была мисс Шанель и её эффектное появление. Если честно, не считая кокетливых
взглядов, которые она кидала ему, у Ян Чена было хорошее мнение о Чжоу ДанЧене.

- Зачем он приходил?

Увидев лицо Ян Чена, который словно встретился со своим величайшим врагом, Роза
усмехнулась:

- Я не знаю, мисс Шанель пришла, чтобы увидеться с тобой, но так как ты был в командировке,
она зря приходила.

- Когда он придёт в следующий раз, скажи ему, чтобы он нашёл себе кого-то с такими же
интересами, а мне это неинтересно, -

сказал Ян Чен со слегка побледневшим лицом.

Роза весело ответила:

- Мисс Шанель так красива. Как женщина я ей завидую, разве такой извращуга, как ты, не
доволен?

Ян Чен понял, что испортил эту девушку и не привил ей должной дисциплины, поэтому он
быстро встал, поднял её и сразу схватил её светлые мягкие ягодицы!

- Шмяк-шмяк-шмяк!

После трёх шлепков на её попе появился красный отпечаток руки. Её лицо покраснело, и на
уголках глаз появились слёзы.

- Хочешь что-то сказать?! - спросил Ян Чен, симулируя гнев.

Роза робко покачала головой, после наигранно надулась, но лёгкая тень самодовольной улыбки
осталась на её лице.

Ян Чен вздохнул про себя. За эти дни он пережил много опасных моментов, но их нельзя было
сравнить с Чжоу ДанЧеном. Его божественные навыки в боевых искусствах ничто против него,
из-за чего он мог лишь дрожать от страха.

Родиться красивым - это действительно преступление....

Проспав в объятиях Розы, Ян Чен всё же утром послушно пошёл работу. На самом деле за эту



неделю он соскучился по девушкам в своём отделе, всё потому что он был скучным человеком.

Приехав в офис с завтраками, Ян Чен увидел, что многие места были пустыми. Озадаченный
Ян Чен спросил Чжан Цай, что случилось.

Чжан Цай, ушедшая с головой в документы, подняла голову, увидела Ян Чена и печально
надулась:

- Ян Чен, ты наконец тут, ты не представляешь, сколько работы на нас свалилось из-за
приближающегося осеннего показа мод. Я даже представить не могу, насколько большой
проект планирует наша компания. Также сестра Минюй смогла убедить нас обнаружить все
долги компании и закрыть их. И мы носимся по офису, как безголовые мухи...

Ян Чен знал, почему такой ажиотаж, это всё из-за их сотрудничества с Чанлинь Медиа и
Корпорации Муюн. Они должны проверить всю свою бухгалтерию. Также есть множество
других дел, и именно из-за этого такая нагрузка в его отделе. И пока договор не будет
подписан, эти бедные девушки не будут знать, зачем они так надрываются.

- Ааа! Завтрак!

Чжан Цай увидела сумки у Ян Чена, и прекрасные глаза девушки засверкали. Она схватила
сумку с жареными продуктами и начала есть со счастливой улыбкой.

- Глядя, как ты ешь, такое ощущение, что ты не завтракала всю неделю, пока меня не было, -
пошутил Ян Чен.

С набитом ртом Чжан Цай сказала:

- Что ты говоришь... Мы все так привыкли к твоим завтракам, что просто сами забывали его
покупать.

Ян Чен был доволен этим ответом, он не ожидал, что у него будет такая важная обязанность, и
был доволен собой.

Раздав завтраки, он вернулся на своё место рядом с Чжао Хунян, которая сегодня была одета в
светло-розовый костюм. Её волосы падали на плечи, а на затылке были сколоты жёлтой
заколкой. На ногах у неё были чёрные соблазнительные чулки. Всё это помогало ей выглядеть
более живой, чем в прошлом, казалось, она преодолела своё прошлое в ужасной холодной
семье, полной насилия.

Чжао Хунян увидела вернувшегося Ян Чена и застенчиво улыбнулась:

- Твоя командировка прошла успешно?

- Не могу сказать, что хорошо, но задание я выполнил. Но мне интересно, как твои дела, всё
утряслось?

Чжао Хунян перестала улыбаться:

- Больше меня ничего не связывает с семьёй Юй, и развод завершён. Пусть всё закончилось не
так хорошо, но теперь мне не придётся страдать.

- Если люди семьи Юй и особенно люди Юй Хуэйя будут досаждать, просто скажи мне.
Кстати... как состояние твоего отца?



Чжао Хунян благодарно сказала:

- Не переживай, братья были сильно запуганы боссом Лин и боятся, что она просто поглотит их
бизнес. Что касается моего отца, доктор сказал, что недавно нашли донора. И раз нам теперь
хватает денег, мы готовимся провести операцию, как только состояние отца улучшится. Шанс
успеха очень высок. Я должна поблагодарить тебя.

- Ты также должна поблагодарить гендиректора, всё, что я сделал, это лишь немного
поговорил и прогнал пару мух, - безразлично улыбнулся Ян Чен.

- Это не одно и то же. Если бы не ты, у меня бы не было сил зайти так далеко, - Чжао Хунян
внезапно улыбнулась. - Если бы сейчас были старые времена, я должна была бы посвятить
свою жизнь тебе?

Ян Чен неловко почесал нос:

- Мы не можем так флиртовать, неужели ты сразу соблазняешь меня, как только я вернулся.

- Теперь я свободная женщина, и мне необязательно быть сдержанной леди. Мы взрослые
люди, и если мы хотим соблазнить кого-то, мы должны просто соблазнить, - сказала улыбаясь
Чжао Хунян.

Внезапно он вспомнил о намокших трусиках Чжао Хунян. Глядя на её зрелое тело и думая, что
она развелась, он почувствовал, как огонь разгорается внутри него.

Это не значило, что Ян Чен становится возбуждённым, как только видит девушку. Однако, у
его болезни был странный обратный эффект.... К примеру, это неутомимое либидо: во время
секса он невероятно вынослив, и поэтому даже Роза с её натренированным сексуальным телом
не может сопротивляться ему. И был ещё один эффект, после потери контроля какое-то время
ему тяжело противостоять соблазну. Может, это связано с тем, что какие-то клетки в его
голове мутировали.

И если бы не характер Ян Чена, он бы уже давно отдалился от таких невинных девушек, как Ли
ЦзинЦзин и Тан Тан, зачем ему лишние проблемы?

И как только он подумал об этом, ему позвонила Ли ЦзинЦзин.

- Алло, ЦзинЦзин?

Ли ЦзинЦзин облегчённо вздохнула и ворчливо сказала:

- Брат Ян, почему с тобой нельзя было связаться так долго? Я думала, с тобой что-то случилось.

Ян Чен остолбенел, его озарило. Он не знал, что телефон не будет принимать сигнал в
Гонконге, неужели Лин Жоси настолько скупая? У неё же куча денег, ей что, жалко доплатить
за какой-то роуминг!

Но он ошибся в Лин Жоси, на самом деле из-за того, что она была сильно занята, она поручила
разобраться с этим кому-то из её подчинённых. И те выбрали такой вид связи, которого было
достаточно для офисного работника, а оставшиеся деньги они взяли себе..

У Ян Чена не было выбора, и он, чувствуя себя немного виноватым, вкратце всё рассказал о
своей командировке в Гонконг, после спросил Ли ЦзинЦзин, что случилось.



Ли ЦзинЦзин прямо ответила:

- Я хотела сказать, что съехала из дома...

Она уже говорила ему, что хочет переехать, чтобы избежать сватовства её матери.
Удивительно что эта девчонка так быстро это сделала.

Красивая молодая девушка, живущая в большом городе. Даже повседневные задачи для неё
должны теперь восприниматься совсем по-другому.

Ян Чен сразу спросил, куда она переехала, и Ли ЦзинЦзин рассмеявшись ответила:

- Брат, помнишь тот приют, в котором мы были? Там рядом есть десятиэтажный блоковый дом.
Я сняла квартиру там. Это однокомнатная квартира, да она довольно дороговата, но тут
хороший ремонт и мебель, и до школы добираться недалеко, а еще рядом приют.

Ян Чен не знал точную сумму аренды, но что-то ему подсказывало, что эта сумма большая для
обычного учителя.

- Я найду время, чтобы заехать к тебе, тебе нужна в чём-то моя помощь? - обеспокоенно
спросил Ян Чен. С тех пор, как он вернулся домой, эта девушка стала для него сестрой.

Ли ЦзинЦзин быстро ответила, что ей не нужна помощь:

- Старший брат Ян, я всё ещё не закончила переезд и просто сообщаю тебе, чтобы ты не
пугался, когда узнал.

- Если ты не закончила переезд , тогда я должен помочь тебе. К тому же я хочу убедиться,
хорошо ли охраняется это место, - сказал Ян Чен тоном, не принимающим отказа.

Ли ЦзинЦзин помолчала какое-то время и согласилась. Эта его решимость сделала её
счастливой.

После разговора, Ян Чен подумал о новом доме Ли ЦзинЦзин, он точно дорогой. Думая о
деньгах, он вспомнил о миллионе, что получил от умершего Ли МуЧена. Настало время
положить эти деньги на его счёт.

Видя, что Ян Чен встал и собирался уйти, Чжао Хунян озадаченно спросила:

- Это была девушка?

- Эм.... я думаю, можно и так сказать, она дочь моего старого друга, - сказал Ян Чен.

- Как и ожидалось, молодым девушкам легче очаровывать, чем нам, старым девам, -
пожаловалась Чжао Хунян.

Ян Чен подошёл к ней и слегка ущипнул её щёчку:

- Какая же ты старая дева? Твои щёчки такие сочные.

Чжао Хунян закатила глаза:

- Не пытайся одурачить меня, ты действительно думаешь, что я хочу, чтобы ты меня трогал?
Проваливай!



Ян Чен улыбнулся через силу. Женщины всегда так, они соблазняют тебя, потом кричат, чтобы
ты их не трогал, а в итоге обижаются, что ты их не трогал.

"Женщинам так сложно услужить!" - мрачно подумал Ян Чен.

Через полчаса Ян Чен подъехал к главному банку Хуасе в бизнес-районе, и всё из-за
перегруженного движения, из-за чего этот район казался очень живым.

Он вошёл в главный зал, в банке было не так много людей. И часть их сидела на удобных
креслах, читая газеты.

Получив номерок, Ян Чен также сел в кресло, но тут он заметил в соседнем кресле знакомого,
который улыбался ему.
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